
Глава 1633 - Снова встреча с Повелительницей Дворца Заката, "бессердечный ручей течет
дальше”

Цин Шуй смотрел на Каппу, который выглядел не совсем уродливо, но обладал чертами
черепахи. В других отношениях между ним и человеком не наблюдалось особой разницы. Вид
Каппа можно считать очень похожим на человека по внешнему виду.

— Я хочу встретиться с твоей Повелительницей Дворца. Не мог бы ты передать сообщение? —
Цин Шуй искренне не верил, что его послание передадут, но он не собирался осложнять
отношения между ними во время своей поездки, поэтому вел себя очень почтительно.

— Неужели ты думаешь, что наша Повелительница Дворца просто так кого-нибудь примет? А
теперь уходи, я не в настроении разбираться с тобой. — Каппа нетерпеливо отмахнулся от Цин
Шуя.

Цин Шуй помрачнел. Он пытался говорить с ним вежливо, но собеседник не принял его
всерьез. Цин Шуй являлся человеком, которого уважали, куда бы он ни пошел, просто
основываясь на его силе, не говоря уже о том, что он еще и врач. Учитывая его медицинские
навыки, даже Божество должно оставить ему какое-то лицо.

С другой стороны, перед ним всего лишь какой-то Каппа, который не воспринимал его всерьез,
поэтому Цин Шуй не сердился - Каппа даже не заслуживал того, чтобы сердиться. Тут же
достав Пилюлю Укрепления Костей, он протянул её ему: — Я очень надеюсь, что ты передашь
моё сообщение. У меня есть кое-что важное, что требует встречи с вашей Повелительницей
Дворца.

Каппа увидел пилюлю и почувствовал, что она полна чистой духовной Ци. Так как парень все
еще вел себя вежливо, он кивнул и сказал: — Я могу только передать сообщение лидеру Каппа,
а он уже может передать его Повелительнице Дворца, но я не знаю, действительно ли он его
передаст.

— Тогда не мог бы ты представить мне вашего Вождя? — Спросил Цин Шуй, доставая пузырек
с питательными пилюлями для укрепления телосложения, в котором лежало три штуки. Он
передал и его.

Драгоценные пилюли обычно лежат по одной на флакон, а Пилюли Укрепления Костей и
Пилюли Укрепления Телосложения на самом деле чрезвычайно ценны, особенно потому, что
они были улучшены Цин Шуем. Этот Каппа знал свое дело.

— Ладно, пойдем со мной.

В его прошлой жизни говорили, что деньги заставляют мир вращаться, а в этой жизни пилюли
дороже денег. Каппа быстро привел Цин Шуя на встречу со своим Вождем, и, похоже, его
отношения с ним оказались не слишком плохими.

— Вождь, он хочет встретиться с вами и сказал, что знает вас, поэтому я привел его сюда. —
Молодой Каппа определенно знал, как подобрать слова.

Естественно, Цин Шуй не собиралась ничего раскрывать. Увидев перед собой Вождя Каппы,
тот оказался смуглым и крепким мужчиной средних лет, одетым в темные и холодные доспехи.
Этот человек являлся Высшим Боевым Императором.

Вождь Каппы отпустил молодого Каппу и посмотрел на Цин Шуя. Разумеется он знал, что Цин



Шуй его не знает, поэтому сразу перешел к делу: — Зачем ты меня искал?

— Я бы хотел встретиться с вашей Повелительницей Дворца. — Сразу перешел к делу Цин
Шуй.

Вождь Каппа пристально посмотрел на парня. Его сила довольно хороша, как и его
предусмотрительность. Поэтому он понял, что Цин Шуй сильнее его. Учитывая свою интуицию
и опыт, он немного подумал, прежде чем сказать: — Может сообщишь мне причину встречи?

Вождь Каппа уже догадывался, кто этот человек, но ничего не сказал.

— У меня нет злых намерений. Она уже говорила, что я могу с ней встретиться, поэтому не мог
бы просто передать ей сообщение от меня. — Спокойно ответил Цин Шуй.

Вождь Каппа подумал немного и сказал: — Подожди здесь некоторое время.

Примерно через полчаса Цин Шуй заскучал, но продолжала терпеливо ждать.

Еще через полчаса Вождь Каппа вернулся с Генералом Золотых Креветок. Генерал и Древний
Боевой Король Крабов похожи в том, что у них обоих древние родословные, поэтому они оба
являлись сильными водными существами.

— Повелительница Дворца попросила тебя пройти со мной. Я приведу тебя к ней. —
Немедленно сказал Генерал Золотых Креветок с каким-то металлическим оттенком голоса,
которые казался бесстрастным.

— Спасибо! Извините, за беспокойство! — Цин Шуй с улыбкой кивнул и, прежде чем уйти,
повернулся к Вождю Каппа.

Цин Шуй последовал за Генералом Золотых Креветок и оседлал большую золотую рыбку,
которая стремительно устремилась в глубину.

Полчаса спустя они подошли к перекрестку, но Генерал Золотых Креветок остановился и
сказал Цин Шую: — Повелительница Дворца ждет тебя внутри. Иди.

Цин Шуй не испугался и поблагодарил Генерала Золотых Креветок, прежде чем направиться
прямо к нему. В округе стоял единственный дворец, и он казался независимым пространством
– вокруг наблюдалась зелень, искусственные холмы и павильоны. Все построено из
нефритового камня, что заставило его подумать о дне Болота Десяти Тысяч Черепах, которое
он также перенес в Сферу Вечности Фиолетового Нефрита.

В отдалении стояло довольно большое коричное дерево. Однако оно на самом деле оказалось
произведением искусства. Оно лишь выглядело как настоящая вещь. Ци обильно
циркулировала в воздухе.

Хотя она носила тот же наряд, что и в прошлый раз, она все равно производила очень сильное
впечатление. Зрелость этой женщины обладала атмосферой власти, которая отличалась от
зрелости Цанхай Минюэ, что излучала ауру уверенности.

Она подошла к нему. Длинные и стройные ноги, а ростом она сравнима с Цин Шуем. Увидев
его, она тело улыбнулась.

— Я действительно удивлена, что ты смог приехать. Ну и что, ты подумал о моем предложении



и решил попробовать поладить со мной? — Женщина улыбалась, пока не оказалась лицом к
лицу с парнем.

Цин Шуй смущенно улыбнулся, так как встреча с такой женщиной заставила его потерять
свою наглость. Он сказал: — Повелительница Дворца - непревзойденная красавица, за которой
должно ухаживать много людей. Ты не должна себя заставлять!

Цин Шуй не знал ее имени, и на этот раз он чувствовал себя немного неловко, но он не был бы
уверен, если бы не совершил поездку. Глядя на лукаво улыбающуюся женщину, он испытывал
странное чувство, как будто они действительно закадычные друзья.

— Послушай, Цин Шуй, ты слишком претенциозен. В тот день я выразилась предельно ясно. Ты
умрешь, если дашь мне шанс? — С горечью прошептала женщина.

Цин Шуй теперь знал, что высокая привлекательность губительна и для самих же женщин,
поэтому неловко улыбнулся: — Сердечным делам не приказать. У меня слишком много
женщин, и я не хочу больше ни в кого влюбляться.

Цин Шуй такой говорил лишь дважды за всю жизнь, один из которых он сейчас произнес перед
Повелительницей Дворца Заката.

— Ты уже говорил, что у тебя много женщин. Почему тебя должно беспокоить, что у тебя
появится еще одна?

Его ошеломил ответ женщины.

Он знал, что гордая женщина редко говорит что-то подобное. Ей было трудно выносить грацию
красоты, поэтому сейчас парень начал испытывать раздражение.

Ее дочь уже непревзойденная красавица. Русалки чрезвычайно красивы и могли даже
сравниться с женщинами на портретах красоты. Однако красавиц в этом мире предостаточно,
но Цин Шуй боялся даже помыслить о том, чтобы добавить еще одну женщину в свой гарем.

— Я не хочу, чтобы ты страдала от несправедливости. Почему ты должна подвергать себя
такому испытанию? — Цин Шуй беспомощно покачал головой. Он действительно не знал, что с
ней делать.

— Говори, что заставило тебя прийти ко мне? — Женщина больше не хотела приставать и
цепляться за свою дилемму.

— Я надеюсь попросить об одолжении. — Сказал Цин Шуй после минутного раздумья.

— Что-то случилось с Дворцом Морского Короля? Ты боишься, что я нападу на них? —
Женщина кокетливо улыбнулась.

— Что-то в этом роде. Когда Дворец Морского Короля попадает в какую-нибудь беду, если это в
твоих силах, не могла бы ты протянуть руку помощи? Среди них моя жена. — Серьезно
произнес Цин Шуй.

Не то чтобы Цин Шуй надеялся, что она не нападет на Дворец Морского Короля, но на самом
деле, если Дворец Морского Короля попадет в какую-нибудь беду и у Дворца Заката будет
возможность протянуть руку помощи, подобное можно будет расценить, как отступление от
своего обещания.



Стало очевидно, что женщина ошеломлена, так как думала о чем-то своем. Просто не нападать
на Дворец Морского Короля уже достаточно высокая плата, но этот человек даже осмелился
попросить ее помочь с защитой.

Но женщина была умна и понимала намерения Цин Шуя. В конце концов, если он озвучит свою
настоящую просьбу, она может расстроиться.

Женщина улыбнулась Цин Шую и сказала: — Почему я должна помогать тебе? В конце концов,
ты должен предоставить мне повод.

Цин Шуй думал над подобным вопросом и раньше, но они не ему ни родственница, ни подруга.
На самом деле, возможно, она немного обиделась, так что у нее не имелось причин помогать
ему. — Я не буду просить тебя о помощи и ничего не получу взамен. Просто назови цену. Если
мне по силам, я её выполню.

— Ты определенно можешь это сделать, но просто не хочешь. — Женщина вздохнула.

Цин Шуй на самом деле не знал, правду ли она говорила все это время. Даже до сих пор он не
знал, чему верить, а чему нет.

Цин Шуй колебался и не знал, что сказать, но вскоре женщина вздохнула и сказала: — Я знаю,
зачем ты пришел ко мне, и я не хочу ставить тебя в трудное положение. Ради тебя я не стану
нападать на Дворец Морского Короля. Ну и разумеется, им запрещено приходить ко мне в
поисках неприятностей. Если такое случится, я буду абсолютно неумолима.

— Я врач. Может быть, тебе нужна моя помощь? Я не могу гарантировать, что смогу вылечить
все болезни, но по крайней мере я могу контролировать и улучшить состояние пациентов на
50%. — Серьезно заявил Цин Шуй.

— Поскольку ты Чудесный Врач, я не уверена, что ты вообще что-нибудь увидишь.

Цин Шуй еще не слишком знаком с этой женщиной, поэтому большую часть времени он не
знал, что ей сказать.

Он по-настоящему обрадовался после того, когда женщина дала ему обещание. В конце концов,
он сумел быстро выполнить свою задачу.

Хотя женщина и дала обещание, оно показалось ей чепухой. Стоит учитывать легенду о том,
что обещание Повелительницы Дворца Заката весит больше тысячи слитков золота. Более того,
Повелительница Дворца Заката больше всего ненавидела людей, которые нарушали свое слово.

Цин Шуй попрощался, а женщина кивнула головой, провожая его. Женщина молчала, и Цин
Шуй сделала то же самое. Такое чувство крайне неприятное.

Цин Шуй молчал, потому что чувствовал себя немного виноватым перед ней. С другой стороны,
она молчала, потому что не хотела, чтобы он нашел ее раздражающей.

— Не волнуйся, я выполню свое обещание. Цин Шуй, если у тебя появится время, приходи ко
мне. Я просто так не сдамся. — Медленно произнесла женщина.

Горькая улыбка всплылана лице Цин Шуя, когда он услышал ее слова. Он махнул рукой за
спину и, не оборачиваясь, направился в сторону Дворца Морского Короля. Он добился своей
цели, и, несмотря ни на что, он мог сосредоточиться на востоке. Он верил, что Повелительница



Дворца Заката являлась человеком слова.
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